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Washington, D. (", 8. marca. — V uradnih krogih se
z vso gotovostjo trdi, da je sklenil predsednik Wilson
sklicati izvanredno zasedanje kongresa 1. aprila.

K temu poroéliu se pa dodaja, da bo do teda) predsed-
nik ze iz lastnil nagibov ukrenil vse, da bodo ameriski tr-
govski parniki varno pluli po morju. Kongresa ne ho
sklical zato, da mu podeli avtoriteto, temveé ga bo samo
obvestil o tem, kar je storil.

Varnostna odredba trgovskih parnikov se razlaga na
dva na¢ina. Prvié lahko pusti predsednik oboroziti trgov-
ske ameriske parnike, kar je bila njegova prvotna name-
ra, drugié pa, kar se bo tudi skoraj najbrze zgodilo, ho
spremljala  vsak trgovski parnik kaka ameritka bojna
ladja.

Proti temu ni nobene postave in bo nadért izvrsiljiv.
Vsi vladni pravniki so mnenja, da ima predsednik po usta-
vi pravico izdati tozadevne odredbe; tega prepri¢anja je
tudi Wilson sam.

Predsednik more vsled ustavne praviee dati povelje,
da mornariski department oborozi vse ameriske trgovske
parnike ali pa da bojne ladje spremljajo trgovske parnike
na njihovi voznji, ne da bi bilo treba dovoljenja kongresa.

Postava iz leta 1819 pravi, da ameriske ladje ne smejo
streljati na eboroZzene ladje onih drzav, s katerimi so Zdru-
zene drzave v prijateljskih odnofajih. ZdruZene drzave se
ne nahajajo v vojni z Neméijo, toda tudi niso z njo v prija-
teljskih odnosajih, kajti diplomatiéne zveze med ohema dr-
zavama so prekinjene, kar ni dale¢ od vojne.

Razlagalei postave iz leta 1819 so se opirali na *‘prija-
teljske odnofaje”, ko so odlofevali, ali postava velja tudi
v sedanjem slufaju. Veéina Wilsonovega kabineta se je
izrekla v tem smislu, da postava sedaj ne velja iz enostav-
nega vzroka, ker se Zdruzene drzave ne nahajajo v prija-
teljskih razmerah z Nemdéijo.

To mmenje je tudi izrazil drzavni generalni pravdnik
Gregory, Drzavni tajnik Lansing pa mu je naravnost sve-
toval, da njegovemu delovanju in nameram ne nasprotuje
nobena drzavna postava.

Ako bo predsednik Wilson sledil nasvetu vlade, potem
ho v najkrajfem &asu izdal povelje, da se oboroze ladje.

Predsedniku daje pogum v tej situaeiji misljenje na-
roda, ki je ohsodil npoziuijn v senatu, kajti vsak dan pri—
hajajo v Belo hifo brzojavi in pisma, kjer se obhsoja opozi-
cija in se daje Wilsonu popolna zaupniea.

Ker niso bile sprejete nekatere predloge, ki so pa nuj-
no potrebne vladi, ki priéne svoje fiskalno leto s prvim ju-
lijem, zato je neobhodno potrebno, da se sklide kongres
vsa) do tega ¢asa.

Sploéno pa se izraza zahteva, da se sklice kakor hitre
mogode izvanredno zasedanje kongresa. Ker je znano, da
s¢ Wilson ozira na splofno mnenje med narodom, zato ho
skoro gotovo sklical kongres v bliznji bodoénosti, toda ne
pre], ko bo senat sprejel predlogo za izpremebo pravil.

Senatorji, ki so nasprotovali Wilsonovi pelitiki in so
vprizorili opozicijo v senatu, dobivajo od svojih volileev
pisma, v katerih se njihova opozicija obsoja in graja. Neka-
teri senatorji so nzaljeni, da so prejeli od svojih volileev
nekako nezaupnico in najbrie v prihodnje ne bodo ve na-
sprotovali v enakih sluéajih. Tudi ne bodo nasprotovali
predlogi, da s eizpremenijo pravila senata. Za gotovo pa se
ve o senatorju La Follette, da ostane Se nadalje trden pri
svojem sedanjem prepri¢anju in bo nasprotoval Se nadalje
z vso silo, da se ne dovoli oboroZenje trgovskih ladij in po-
rabil bo vso mo¢ v to, da se izprememba pravil, kar je naj-
vaZnejia opora manjfine v senatu, ne sprejme.

Ostalih 95 senatorjev ho glasovalo za sprejem predlo-
ge, da se omeji debata.

La Follette lahko pa prepreéi sprejem take predloge
na ta nadin, da se fe nadalje posluZuje sedaj obstojedih

pravil. Moral bo namre# govoriti nepretrgoma tako dolgo,|

da se odgodi zasedanje senata. Na ta naéin bi pa moral biti
predolgo brez pofitka in kar je Se najvazuejse, brez hrane
in spanja. Na ta na¢in bi moral postaviti rekord v dolgem
gavoru.

Kaj se bo ukrenilo se bo izvedelo e danes, ko bo senat
imel svojo sejo. Skoro gotovo pa pride pri jutrinjem zase-
danju senata na dnevni red izprememba pravil pri sejah v

senatn, 4.

Dodéatno porogilo. = '
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Larotniki v Mehiki.

Breziiéna postaja. — Cenzura brez
uspeha. — Nevamost za narod. —
Von Igelovi papiriji.

Iz Washingtona poroajo, da je
vlada izvedela, da so nemski agen-
ti postavili v Mexico City brezzié-
no postajo z jako veliko moé¢jo. Na
ta naéin so bhili nemski agenti v
vedni stiki z nemsko vlado v Ber-
linu. To poroéilo je prejela vlada
iz poluradnega vira.

Ako je to porocilo resni¢no, je
to odkritje za Ameriko najveéje
vaznosti. S pomoéje brezZiine br-
zojavne postaje v Mehiki bi de
bivala nemska vlada tudi ona po-
rocila. katera bi cenzurirala ame-
riska viada.

To bi bilo v slu¢aju vojne pogu-
bonosno za Zdruzene drzave. Ko
bi se vodile bojne ladje in pod-
morski ¢olni, bi nemski agenti vse
pbroéali v Berlin.

Iz drugega vira se poroéa, da so
mehiski Nemei imeli veé zborovanj
v Vera Cruz in Monterey, kjer se
je sklepalo o tem, kaj je treba sto
riti v sluéaju, da pride do vojne
med Neméinjo in ZdruZenimi drza-
vami.

Vonulgelove -listine, katere je
zvezna viada zaplenial v aprih.
preidnjega leta v nradu nemskega
vojaskega atadeja pl. Papen-a, so
véera) izrodeni veliki zvezni poroti.
Te listine je imela zvezna vliada
varno pod kijuéem kot kake vred-
nostue papirje.

Listine so bile izrocene poroti
zaradi tega, da se dokazZe, v kaki
zvézi sta bila z von Igelom pred
kratkim-aretirana Sekunna in Cha
kraberty, ki sta obdolzena, da sta
poskusala vprizoriti vstajo v In-

Iz histin se b6 tudi videlo vse de-
lovanje nemske propagande. Iz
zanesljivega vira je znano, da se
je zvezna vlada po desetmeseénem
prouéavaniu teh listin prepriéala
o dejstvih:

1. Prejinji nemslki poslanik Bern
stoAf je vedel za vsak korak nem-
ikih agentov. Tu je zapopadeno po
nareianje potnih listov, eksplozije
na ladjah z municijo, vprizarjanje
vstaj po kolonijah v Ameriki in
drugih delih sveta.

2. Da se je Nemdija vsled svoje
snane natanénosti in doslednosti
pripravilea na ‘‘cfenszive’’ proti
Zdruienim driavam in njenim ko-
lonijam,

3. Bili so izvrieni naérti, kako o-
slabiti vojaéko moé Zdruienih dr-
fav. V sindaju potrebe, bi se imel
ves nemiki #pionski sistem obrniti
proti Zdrufenim driavam, bodisi
v dedeli, ali v Meln=i, na FPilipinih,
Havajskih otokih in drugod.

Vse dokaze za ta dejstva ima
zvezna vlada v svoiih rokah. Ker
sedaj ni veé Bernstorffa, in nima
ved¢ diplomatiénih privilegijev, za-
10 je dovoljeno, da se Von Igelove
listine objavijo. Zlasti pa se, ko je
Zimmermannova poslanica pokaza-

pridla zvezna viada tudi do drugih
listin, iz katerih se razvidi. da so
nekateri Nemei v ZdruZenih crza-
vah in po drugih dr¥avah prejeli
navodia, kako se morajo ravnati
v sludaju voine med ZdruZenimi
driavami in Neméijo. Iz listin se
razvidi, da je zapletenih v to za-
roto veltko #&tevilo zelo uplivaih
ameriikih Nemeev in celo mnogo
Amerikancev, ki so cenili zlato
bolj kot svojo domovino. Med te-

Liato za Ville,

Neméija je ponudila Villi dena:.
Podkupila Villo in Carranzo proti
| ZdruZenim drisvam. — Nemci gre-
do v Mehiko.

Laredo, Texas, 8. marea.
Nemdija spletkari z Villp proti
Carranzi in ZdruZenim drZavam.
Velike svote denarja je Zze Neméi-
ia dala Villi, da se more bolj u-
spesno bojevati proti Carranzi m,
ZdruZenim drzavam. Ob istem ¢a-
su pa Séunje Carranzo proti Zdru-
zenim drzavam. |

Nemski agenti so prisli 12, rebr.
v Villov tabor t'}i Bastillo. Sve-

tovali so mu, da naj vdari &ez me-
jo v Zdruzene rzave za sluéa)
vojne med ZdruZenimi drZavami
in Neméijo. Bila sta dva nemska
agenta, Posvetovaija so trajala
dni.

Spoédetka je Villa odklonil vpad
v Zdruzene drZzave pod vsakim
pogoiem, Slednjié se je pogodil®
agenti, da bo ‘poslal bandite, ki bo-
do v manjsih oddelkih operirali
ob ameriSki meji-ter bodo na ta
nac¢in zaposlile veéje Stevilo ame-
riskega vojaftva.

Apenta sta obljubila, da mn pla-
‘ata pol miljona pezov (250 tisod
dolarjev), ako takoj podpise po-
aodbo. Podpisati ni hotel, dokler
mu nista obljubila, da mu bodeta
pladevala v slu¢aju vojne vsak me-
see gotov znesek, da mere placati
svaje vojake; preskrbeti mu hode-
‘a tudi municijo in vse potrebno
za bojevanje.

Kako je Zimmermann hotel Car-
ranzo v zvezi z Japonsko naséuva-
ti proti ZdruZenim drZavam, je Ze
znano. s

Dva nplivna Caranzova uradni-
xa sta v vedni zvezi z nemskim
agenti. Nek list v Mexico City je
pla¢an od neske vlade, da pise v
nemskem duhu.

Poroénik Robert Fay, ki je vel
iz ameriskih zaporov, se nahaja v
Mehiki. kier deluje v nemskem du
hu proti ZdruZenim drzavam.

Zelo mnogo newyorskih Nemcev
=e je zglasilo zadnje dni pri mehi-
S$kem konzulu, katerega so napro-
sili, da jim preskrbi potne liste v
Mehiko. Tudi iz julnih ameriskih
irzav je 5lo Ze mnogo Nemeev pre-
ko meje.

an_alil umil, .

Iznajditelj vodljivega zrakoplova
umrl. — Star je bil 78 let. — OUmr:
je za pljudnico.

London, Anglija, 8 marea.
Reuterjeva brzojavna agentura je
dobila iz Amsterdama brzojavko,
da je umrl danes dopoldne v Char-
lottenburgu v bliZini Berlina grof
Zeppelin. Vzrok smrti pliu@nica.

Grof Zeppelin je bil rojen leta
1838 v Konstanei in je studiral po-
litehniko v Stuttgartu. Pozneje je

vojne leta 1866 ter nemiko-franeo-
ske voine leta 1871. Iz armade je
izstopil pred petindvajsetimi leti
kot generalni poroémik. V istem
¢asu se je tudi zadel baviti z na-
érti vodljivega zrakoplova. Izdelal
Jje veé balonov, ki so se pa skoraj
vsi Ze na prvi oziroma na drugi
voZnii ponesreéili. Leta 1908 je
izgotovil balon Ztv. TV, ki je pre-
segel vse dotedanje.

Nemsika vlada se je takoj zacela
zanimati za njegove iznajdbe in je
zadela izdelovati Zeppeline, ki so
ii v sedanji vojni pripomogli 7e k
marsikateremu uspehu. :

Ameriika armada.

Washington, D. C., 8. marca. —

V februarju se je vpisalo v arma-
ok

L] o
L raznih bojisE,
Francosko bojisce: :

London, Anglija. 8. marea. —
Napredovali smo_na obeh straneh
Anere. Drugadée je polozaj neiz-
premenjen.

Preteklo no¢ so nase Gete vdrle
v sovraZzne zakope pri Biaches in
so vjele ve¢ vojakov.

Jugovzhodno od Chaulnes in
juzno od Arras so Nemei nasko&li
naso prvo bojno &rto. V vsakem
sluéaju smo napad odbili. Nekaj
moZ pogresamo.

Na celi fronti je bila artilerija
na obeh straneh zeio zivahna. V
bliZini Givenchy smo z artilerijo
obstreliévali nemske postojanke.

Pariz, Francija, 8. mareca.
Med Oise in Aisne je bilo artilerij-
sko streljanje. Do spopadov med
strazami je prislo v okoliséu Mou-
.in-sous-Toutvent.

V Lotaringiji smo pri Tmberme-
nil vdrli v nemske zakope in smo
vieli 15 vojakov. Tudi na wirdbah
smo napravili mnogo Skode. V Al-
zaciji smo odbili nemski napad pri
Nelpois-le-Haut.

Na ostali fronti je bila no¢ mir-
na, —

Velerno porodilo :

V Champagne smo zasedl vidi-
ne med Butte Mesnil in Maisons,
katere so nam Nemeci vzeli 15, fe-
bruarja. Vieli smo 100 moz in dva
castnika.

Na levem bregu Meuse smo raz-
priili nemske &ete med hribom 5t.
304 in Avocourt. V Alzaeciii smo
pri Cernay prepodili nemski od-
lelek.

Be:lin, Neméija, 8. marea.
Samo v Champagne je bila artile-
sija bolj Zivahna. Na ostalih fron-
tah je bilo vsled mraza in sneze-
nih viharjev zmerno.

V spopadih med poizvedovalni-
mi ¢éetami smo vjeli mnogo Fran-
:0zov in AngleZev ter zaplenili ved
stroinih pudk.

Vederno poroéilo :

Uradno se naznanja, da je sne#i-
lo na vzhodni in zapadni fromti,
vsled ¢esar se ni pripetilo ni¢ vaz-
nega.

Boji v Mezopotamiji: o PP

London, . Anglija, 8. marea. —
(veneral Maude je v torek brzoja-
vil, da beZe¢i Turki ne kaZejo ni-
kjer nobenega odpora. Pedfeni vi-
“arji pa zelo ovirajo zasledovanje

Turske éete. ki so se postavile v
nondeljek v bran pri Laij, so v te
rek zapustile svoje postojanke in
nasa knnjenic'a je prenodevala v
bliZini Bawi. Sli smo skozi Ktezo-
fon, katero mesto je bilo prazno.
Sedaj se nahajamo 8 milj ju#no od
Bagdada.

V pondeliek in torek smo
35 Turkov in en top.

London, Angilja, S. marea.
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Fiasco na Balkanu.

DOZNALO SE JE, EDO JE ODGOVOREN ZA ANGLE-
SKE NEUSPEHE NA GALIPOLISU. — NACRT JE
BIL SESTAVIL CHURCHILL. — POROCILO KOMI.-
SLJE, KI JE PREISKOVALA, KAJ JE ZAKRIVILO
ANGLESKE NEUSPEHE. — LORD KITCHENER JE
VSE ZAKRIVIL, KER NI POSLAL OB PRAVEM CA-
SU CET. — ANGLESKI GENERALNI STAB JE BIL
BREZ UPLIVA. — KONCNI CILJ.

London, Anglija, 8. marca. — Meseeca julija prejsnje-
«a leta je bila osnovana komisija, katere naloga je hila
preiskati, kaj je dalo povod zavezniSkim neuspehom b
Dardanelah.

Clani komisije so vse natanéno preiskali in zdaj izde-
‘ali poroéilo, iz katerega je razvidno, da je bil bivi angle-
iki vojni minister lord Kitchener odgovoren za vse neus-
pehe in da armada vsled njegove krivde ni mogla dose¥
svojega cilja.

Porofilo pravi med drugim tudi sledeée:

— Koneem meseeca novembra se je vrsil vojni svet, v
aterem je predlagal Churchill, da bi bilo najboljie napa-
sti Dardanele, &e se ho¢e Anglija ubraniti napada na E-
7ipt. Angleska vlada je vpoitevala njegovo mnenje in je
iklenila, da se mora v tem ozirm nekaj ukreniti.

Ko je 2. januarja ruska vlada izjavila, da je tudi ona
za to, je dobil naért se veliko veé podpore. Churchill je
nameraval poslati pred Dardanele veliko in moino hro-
dovlje, ki naj bi ohstreljevalo utrdbe.

Tega mmnenja so bili tudi skoraj vsi vojagki strokov-
njak’

Ako bi se ta napad posreéil, hi zaéeli Anglezi napada-
| t1 glavne utrdbe morske ozine.
| Tedanji vojni tajnik George je izjavil, da nima zacas-
no nikakih et na razpolago, ki hi mogle operirati oh Dar-
danelih.

! Vojni svet je sprejel to njegovo izjavo naznanje ne
da bi se prepri¢al, ée je bilo tedaj oziroma e ho pozneje
| na razpolago dovolj Cet. ;

Lord Kitchener, ki je bil tedaj najvainejsa oseba v

Angliji, je bil zato, da naj napade samo mornarica, doim
sta se lord Fisher in Arthur Wilson silno zavzemala. da
\bi zaeno z mornarico napadlo tudi vojastvo.
' Dardanele bi bile Ze v anglegkih, rokah, ée bi lord Kit-
[ehener poslal tja pravofasno voja&tvo. Tako se je pa naj-
{manj za tri tedne zakasnilo in s tem zapelatil
i uspeh.

Polkovnik Churchill je izjavil komisiji sledede:

— Lord Kitchener je imel glavno besedo. Pred njim
 sta stopila vojno ministrstvo in vojni svet v ozadje. Vse,
Ikar Jje on predlagal, je bilo brez vsakega najmanjsega po
| misleka sprejeto. Kabinet in vojni svet sta se strinjala
|Znjim, bodisi da je odloéil kaj vaznega ali kaj malenknsi-
illcga.. p—
| Generalni major E. Callwell, ravnatelj vojaskili ope-
\racij zacasa dardanelske ekspedicije, je izjavil, da general
-1y Stab sploh ni prisel v postev. ker ga ni nikdo vprazal za
| svet.

: Porocilo se konéuje z besedami:

, — Komisija zaenkrat e nima praviece presojati o
‘dardanelski ekspediciji. Akoravno ni bil glavni eilj dose-
‘Zen, se je vseeno doseglo velike politiéne uspehe.

. Spanski socialisti. Wilson prehlajem.
, Spanija, 8. marea. Washington, D. C., 8. marca, —

koncui

i

postal <¢astnik ter se je udelezil|..

. s Yirai * | Madrid
ﬁfmﬁak;:og- P:::t;d' Suelke-| Spanka socialistiéna stranka za-
1 ni, 80 pre-| 3 . , i

enale pred vema mescema Turke. htE\it od \lac!e. dfa nastopi Pro".l
iz El Arish ob Sredozemskem mor- nemskemu bojevanju s podmorski-

ju: malo pozneje pa iz Rate. - mi olni, ker tak boj ‘‘prezira ide-
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|

Wilson se je pri inauguraciji pre-
hladil in je od v&eraj zjutraj v
postelji. Proti veferu je bil malo
boljsi. Ves dan ni sprejel nikogar
in ostal bo v postelji e jutri. Si-

Po zadnjem poroéilu se nahajs je doveranstva’’ Zahtevajo tudi,|eer ni nevarnosti, tode mrzlica e
io angleike Sete pri El Obalil (Hs-| da se ipijoni stroge kaznujejo. 'ni ponehala.
-~ Vi Posiljateljemn denarja
se
predno Turki pustijo Jernsalem - J = v
s bo . Denar se #& védno lahko pofilja v staro domovino, ddkler ne bo
Ladko bojile vojus napovedana, toda sprejemajo ga le pod pogojem, da se vsled
.lln. Ttalija, 8. marea. -Nm..vmvmmm:mndo, ali povraa,
zlie slabemu vremenu je bilo v > ps pofiljati po brezfiénem brsojavn, ker take por
Trentinu artilerijsko ze- | Eiljatve ne morejo vstaviti.
lo Zivahno, posebno Ze ob AdiZi. Parniki namved 1o poredko vzamejo avstrijsko in nemiko poito,
Bilo je ve¢ manjiih spopadov,|lahko se pa tudi sgodi, da bodo ves promet popoinoms vstavili.
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Doplsl brez podpisa in osebnosti se ne pricbfujejo.
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New York Oty
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'Sest milj od Serantona. Steje 1300

Amerigko ljudstvo noée vojne.
Po nji hrepene samo oni. ki =i hoéejo kovati dobidel:

'iz nje.

Ameriski delavei. protestirajte proti vojni!
_ —k.
vo skoei zid. Toda zmmotil se

. s < Je.
m. Takim ljindem <o res nié dobrega

ne godi, kar so si pa sami krivi.
Videl sem jih mnogo, ki so drzali
okove, toda nobeden ne po ne-
deolznem. Ako vojak nima disei-
pline, potem je vse prod. Ko bi se-
daj zapirali vejake kakor v wmir-
nem ¢asu, potem bi bili na fronti
kmaln sami &astniki. Teza wmne-
nja sem jaz.

Bral sem tudi v "Glasa Naro-

Olyphant, Pa.
Se¢ nikdar nisem videl nchene-
®a dopise v “‘Glasn Naveda " iz
nase nasalbine. zafo sem se jaz
namenil napisaii nekaj vrstie.
Olyphant je majhno, pa prijaz-
no mestece in je oddaljeno kakih

vojne ne bo, se zana3ajo na takozvani prepa-.
1

PR

;

prebivaleev, ki so razli*ne narod-
nost.i: Poljaki, Slovaki, Litvini,
Rusini, Anglezi, Irei in Italijani.

da’" z dae 2. marea dopis iz Stoys- |
towna. Pa. Ne vem. kdo je pisal

12 dapis, ker se dopisnik ni nod-|

‘vedno topleje. éim niZe se pelje
pod =zemljo; vsakdo se spomm
hladne ™ kleti, ki je tudi pod ze-
‘mljo, in vidi. da je v resnici nekaj
nasprotno. Resniea je ta. da se to
plota pod zemljo nekaj ¢asa v res-
| miei ravna po toploti pod milim ne-
'bom, toda le nekaj niZe se je tre-
' ba spustiti, in dnevne premembe,
kakrine se vrie na zemlii, ne opa
|2i8, — opaziti je mogole le lemo
(izpremembo toplote tistega kraja,
— ¢e se pa spustis Se niZe, zapa
(28, da je toplota v taki globo&ini
| popolnoma neodvisna od dnevne
| temperature dotitnega kraja, ter
'kaze stanovitnmo le niegzovo letno
povpreéno toploto. Ako je pov-
preéna toplota pod 0. kakor je 1.
pr. v severnih krajih od 85—64
stopinj Sir., tedaj ostane tudi ze-
mlja vedno zamrznjena. Na rav-
niku pa je to znamenje zopet povse

-

Kakor znano, se imenujejo Slo-| [
vaki ‘“‘Slovence’” in svoj jeaik| &
“*slovenski’’. Da bi nas loé¢ili od| |
Slovakov. imenujejo Ceh? nas “Slo-
vince'. A ““Slovinei”” so tudi viso-| |
ko zgoraj na severnem Nemskem
pod prusko vlado. Stefan Ramult.
zasluzni preiskovalee Kasubov, je-“m = S
izdal nedavno statistiko kasubske-|329-000 bolnih je iskalo in naslo z
wa mu'.oda v severnem Pom«-rnn-;“:::h:i m:mnmjt‘:’ "”"“:,:'
skem. in tu pripoveduje, da se! P Lo Lo

imenujejo Slovani v gardenskem
in smoldzinskem okraja **Slovin-
ee’’, svoje narecje pa ‘‘slovinsci
Jazék.”” — Prvié se nahaja to ime |
na nekem katekizmu iz let* 1586, | sestavijen iz najboljsih. evetlie, skorl,
v katerem pravi izdajatel] rofe_],'kunmin. zruov. lstja, katera rastels v
da i(‘ preloien *w Wandalski abo vseh krajih sveta In vsako poedino »ase
Cs L = 3 ye - e . ima izvrstno zdravilne mod.
Slowiesski, S 2

= o, le&klctlo ‘_(,'“t_ﬂ ‘z '\'l_e"meﬁhegc_'. Iskusivo dolgih let je naucilo tesa
J(‘Zlka. w Slowieski ?‘.-"’tn“ l?‘l‘l ¥ blazenega duhos na-zdravoika, da ravoa
na jawnose wyvdan.”" ¥ knjigah |y prirodi rastode zdravilne sestojbine
Floriana Cejnova pomenja **slo- |najuspesueje delujejo na éloveski orzi.
vinski jezik" isto. kar kasubski nizem, zato tudi ni nikdar pozabil pred.

NJEGOY GL\S?\'I‘I'I ZDRAVILNI
AJ.

Father Mollingeriev zdravilni caj je

R

pisati svojim bolnlkom, ki so bili triell

Nas Slovencey je malo, nawreé pisal. Sifer se ne bi oglasil, aku}dmméno kajti tam je globokost dezik, ne le v Pomeramiji. ampak na katerikoli holezni, da uZivajo ta faj,

0

Nekaj o drzavljanstvu.

DolZznost vsakega cloveka, ki zivi v t(‘_i zomlji. jc. da
postane drzavljan. !

Veliko je Se takih, ki so Ze veé let tukaj. pa Se zdaj
nimajo drzavljanskih papirjev.

Vzeli jik niso, ker so bili preve¢ malomarni ali pa za-
to, ker so imeli namen po par letih zopet oditi v staro de-
movino.

Zdaj, ko je nastala napetost med Zdruzenimi drzava-
mi in Avstrijo, si ne upajo po papirje, ¢es, vprasali me
bodo, zaka) ga nisi prej vzel in mi bodo morda celo oéita-
li strahopetnost.

Rojaki, temu ni tako!

Vzemimo za vzgled samo New York.

Ko so Zdruzene drzave prekinile z Nemdéijo diploma-
ticne zveze, so se zaéeli polniti uradi, v katerih izdajajo
drzavljanske papirje.

Zdaj je tam vsak dan tak naval,
navrsto,

Prvi drzavljanski papir dobi vsakdo — brez
tezav.

S tem da vzame prvi drzavljanski papir, se clovek
fornaloo odpove svoji bivsi vliadi ter pokaze voljo, da he-
¢e postati drzavljan Zdruzenih drzav.

Newyorski City Clerk je izjavil, da bodo ljudje, ki
Jemljejo v tem Kriticnem ¢asu drzavljanske papirje, naj-
bolj® drzavljani velike republike,

Tudi pri dobavi drugega papirja ne stavi sodnik se-
daj tako tezkib vprasanj kot jih je stavil prej.

V slucaju kakih resnih komplikaeij med Zdruzenimi
drzavami in Avstrijo, bodo osebe bodisi s prvim ali dro-
gim drzavljanskim papirjem veliko bolj vpostevane kakor
one, ki sploh nimajo nobenega izkazila v rokah.

Ker nikdo ne ve, kaj Se lahko pride, je boljse, da se
vsak Ze vnaprej preskrbi.

Taorej, rojaki na delo!

Med nam bi ne smelo biti niti enega, ki bi ne imel Ze
vsa) prvega drzavljanskega papirja!

Zdaj smo v Ameriki, Amerika nam daje zasluZek, A-
merika nas prezivlja, izkazimo ji torej svojo hvaleZnost!

Pustimo Avstrijo tam, kjer je. i

Za nas je avstrijska vlada brez vsakega pomena. —-
Otresimo se predsodkov, katere smo prinesli iz starega
kraja.

Bodimo Slovenci in postanimo Ziv del stomiljonske-
ga amerifkega naroda!

da je tezko priti

vsakih

000

~r et 0’
Kdo hocée vojno?

Nek newyoriki socialistiéni list je priobé&il véeraj-zo-
lo zanimiv ¢lanek, iz katerega posnemamo sledeée:

— Kdor bere ¢éasopise, mora nehote pomisliti, da hre-
peni vse amerisko ljudstvo po vojni ter da se razen neka-
terih ‘‘izdajalcev’ nikdo ne zavzema za mir.

V resnici je pa vse drugade.

Ljudstvo prav dobro ve, zakaj gre v tem slucaju, in
kdor je bil Ze pred letom 1898 v Ameriki, bo vedel poveda-
ti, da je zdaj veliko manj navduSenja za vojno kot ga je bi-
lo takrat, pred izbruhom amerifko-Spanske vojne.

Navadno ljudstvo noée vojne.

Vojno hoée samo majhna, toda ugledna skupina io-|kakinega

varnarjev, kapitalistov in drugih veljakov, ki upajo z
vojno e bolj obogateti, ki si hoc¢ejo iz krvi umorjenih in
revifine nesrefnikov kovati zlat denar.

V naslednjem navajamo izvledek iz porofila nele
baltimorske firme, katera je &laniea newyorike borze, —
oziroma ¢lanica Wall Streeta,

Poroéilo se glasi:

~— Wall Street, ki je prepriéan, da je vojna neizogibh-
oa, misli, da je boljSe Ziveti v vojni kot pa v negotovosti,
kdaj se bo vojna zaéela. |
~ Tudi Kanada in Japonska sta v vojni, pa bolj prospe-
R kot sta prosperirali kdaj prej.

samo Sest druzin in par sameev.|wmi ne bi bil s svojim depisom o-
ki se prav dobro razumemo med budil spourina na mojo garnizijo.

evelk, katere so res kras nase na-
sclbine. Le Skada., da nas ni ves
rojakov in rojakinj, da bi fahko
priteli s kako organizacijo, ali
drugaie reéeno, s kakim pevskim
drustvom, ali kaj temu podobne-
ga. To bi nas dovedlo do vigje iz-

4 obrazhe in spoznanja.
Delavske razmere so take kot'

povsod drugod. V premogorovih

dobi; zasluZek je pa bolj majhen,
draginja pa velika. Zato rojakom
ne svetujem sem hoditi za delore.
Malo boljse pa delajo tesarji, to-
da to delo ni stalno, ker delamo
enkrat tukaj, enkrat tam, Vendar
pa delamo na enem mestu po Sest
do osem mescev, potem se pa 20-
pet selimo in se moramo voziti na
delo. Vendar pa je boljée kot pa
v premogorotu; se floveku saj ni
treba bati. da bi ma kaj palo nza
glavo. Ako katerega rojaka vese-
li priti sem, naj se pismeno obrne
name, da mu dam 3¢ natancénejSih
pejasnil. Seveda, mora biti vsak
izvezban tesar.

Moram omeniti, da se nas je
zbhralo 23. svefana 28 fantov im
dekiet in smo se peljali v bliznjo
slovensko naselbino Forest City.
Nazranilo se nam je namred, da
bo omenjenega dne veseliea dru-
Stva sv. Ane Stev. 120 K. S. K. J
Tako smo prigli na lice mesta ter
zeljno pricakovali, kaj bomo vi-
deli in slifali. Toéno ob 7. zveler
je nastopilo slovensko pevsko
drustvo ‘‘Zven’’ in nas je iznena-
dilo z lepimi pesmami. Potem so
predstavijali igro *“‘Ljndmila™.
Bilo je vse tako krasno in imenit-
no, da dovede &#loveka do skraj-
nosti za¢udenja, da je mogode, da
nasi rojaki morejo kaj takega
vprizoriti. Najve&jo pozornost pa
je povzrodila gospiea Ivanka
Svete, ki je tako izvrstno igrala
svojo ulogo. Vsa ¢ast nji in vsem
igralkam ter jim klideino; Ziveli!
Zelimo, da zopet kmalun kaj pri-
redite.

Pozdrav vsem rojakom in roja-
kinjam sirom Amerike!

Rudolph Michelich,
Box 463, Olyphant, Pa.

Johnstown, Pa.
Akoravno bi skoraj mogli pri-
stevati naso slovensko naselbino
v Johnstownu k najveéjim, se le
redko kdaj kdo oglasi iz nase na-
selbine. Kaj je temu vzrok ne
vem. Organizaecij je veé kot do-
volj. Z delom gre tudi %e precej
dobro, samo zasluZek je bolj slab.
V sobeto 3. marea ob 5. uri zve-
éer se¢ je saletel voz poulidne ze-
leznice v viak Baltimore & Ohie
7zeleznice. Viak je ravno ramZiral
vozove na farndalski majmi, ko
pridrvi windberska kara do vla-
ka. K sredi ni vozil vlak s polno
paro; zgodila bi se lahko velika
nesrefa; tako sta“bila pa samo

dva moska lahko poskodovana.

k

selapj. kjor poéiva evet mojega Zivlje-
~ NSkoro sem pozabil omeniti, da nja. Prvi¢ mu odgovarjam na nje-
mnamo  mdi nekaj - slovenskik govo trditev, da vkujejo vojaka

v zelezo za vsako malenkost za
eel mesce. Redi moram, da je to
valika lazAke se nahaja vojak v
garnizijski jedi in se ne pokori
predpisom, ga obsodijo ali v oko-
ve za 6 ur ali pa na dan dve ur
viseti: nikakor pa ne ve:. Ce pa
se ni pokoren, dobi drugi dan
post in tretji din zopet tako kot
prvi. Nikakor se pa dejanje ne

se¢ dalavsak dan in delo se lahko|sme veckrat ponoviii kot dvakrat

na teden. Nikakor pa ne eel me-
see, kakor pife omenjeni rojak.
Kar se pa profosa ‘‘pommo
d’oro™ tife, ga ne poznam.
znam le eno gostiine v Via Pro-
montore z imenom ‘‘ostarija’ ali
“pommo d’oro’’, Odgovor moram
dati tudi rojaku, ko pide, da je na
boZiten dan delal ‘‘nieder, pa
auf”. To je skoraj nevrjetne in
mislim, da se bo vsaki strinjal z
menoj, kdor je sluZil v Pulju. Sta-
ri vojaki gredo na dopust za 8—
10 dni in po dva dneva dopusta
dobijo tudi rekruti, kateri so do-
bri. Kar je pa ostalih pri kompa-
niji, imajo pa dosti sluzbe, tako
da z vajami na boZitni dan ne bo
menda ni¢. Odgovoriti mu moram
tudi. ker piSe, dit je poroénik N.
N. naSel tak kraj za Mnuzil bara-
ko, da je bilo samo blato. To je
tudi vebika laz. Prebival sem v
Muzil baraki dve leti in ene leto
v vojasnici v mestu, ali potrditi
meram, da v mojem dveletnem
bivanju v Muzil baraki nisem o-
koli celega Muzila naSe! blata,
kar mi bodo potrdili tudi oni, ki
jim je to mesto znano. Ako bi si
bil rojak poiskal kako drugo me-
sto, bi mu Se mogoée kdo \';jelz
okoli Muzila pa ni dobiti niti ene
luzice, pa &¢ bi jo opoldne iskal
z ladjo.

prepirali za take stvari. BoljSe bi
bilo, da bi se malc bolj zanimali
za naso novo domovino. Ako pa
ze kdo kaj pise, naj pove resnico
ter naj me dela iz muhe konja.
Pozdrav vsem naroénikom

naroénieam G, N.”’

John Leskoviek.

in

Velik poZar v Belgiji.
Amsterdam, Nizozemsko, 7. mar-
ca. — ““Telegraaph'’ poroéa, da je
v Hasset pogorelo neko skladisée,

Torej, rojaki, skoda, da bi se

'stalne temperature 1—2 m, prav-
tako je tudi globokost, kjer osta-
|ne zemlja blizn zamrznenju. V na-
‘$ih krajih je globokost konstatne
(temperature 25—30 m, to pome-
nja, da je v tej globoéini zemlija
! vedno enako topla bodisi poleti ali
| pozimi. ’ '
' Tako imajo v pariski zvezdarni
27.6 m globoko klet, v katero -
lLa\-oisicr leta 1783 obesil toplo-
mer, ki vedno kaZe 11.6 C. Z glo-
Ibokoazt-jo plasti, na kateri se opa-
|zuje stalna temperatura, preneha
vpliv solnea. Ako se ‘globokéje v
zemlji toplota izpreminja. se ne
|zodi to vsled solnénegs vpliva, te-
‘mué¢ vsled lastne zemeljske gor-
{kote, in preiskovanje tega pojava
|je toliko zanimiveje. ;

| Ta useph so dosegli pri kopanj

| iarkov, predorov, artedkih vodnja
kov in je redkodaj v nalasd¥ zna-
nosti v prid izkopanih jamah. To-
da 7e stari jezuit Ahastazij Kir-
cher je leia 1662, spoznal, da se
pod plastjo, kjer se priéenja opa-
zovati stalna, od povrsja zemlje
i aziroma solnea, neodvisna tempe-
ratura, tudi temfperatura izpremi-
nja, in sicer: kakor se je gorkota
zemlje od povrsja do stalne tem-
perature vedno niZala, tako postaja
onondot v globoéini vedno gorke-
je. Globokost v mestih, v katerih
se gorkota od stopinje do stopinje
veca, pa se imenuje ‘‘ geotermiéna
globokostna stopinja’’.

To je: vsakih 46.9, 45.83, 43.84,
40.45, oziroma 40.— m se gorkota
poveéa za 1 stopinjo.

V starih rudnikih porkota ka-
menja ni veé prvotna, temud se v
teku ¢asa izpremeni, posebno tam,
kjer je ve¢ jarkov medseboj v do-
tiki in torej zunanjim vplivom pot
dostopna. Pa tudi vsaka vrsta ka-
mena ima svojo lastno tempera-
turo.
| Sodeé po tem, bi marsikdo mi-

;slil, da se toplota z globoéino ena-
komerno veéa brez presledka do
sredine zemlie, a temu ni tako. —
Kaj pa je globokost 2000 m v pri-
meru s eelo zemljo? Resnica je, da
o pravih odnoSajih v sredini ze-
mlje nidesar ne vemo: le toliko se
sme trditi. da v sredi®u nase ze-
mlje ni vode ali para, kakor so mi-
slili stari uenjaki, temué da se-
stoji jedro naSe zemlje iz Zareée-
tekodih toda strjemih snovi, ki so
se pokrile v teku d¢asa s plastjo
mase, ki je nastala s sodelovanjem
{vode in ozradja,

v katerem je bilo vnifenih 20 ti-
soé kilogramov kave, ki je bila na-,
menjena za belgijsko prebivalstvo.

Neméija in mirovni pogoji.
Hawre, Francija, 7. marca.
Porola se, da namerava nemska
vlada staviti mirovne pogoje. Pod

Kronani japonski pesniki.
Japonski narod je narod pesni-
{kov: od mikadove druzine do zad-
njega’kuli vsi piSejo verze. Ameri-
dki listi so ohijavili nekatere po-
~ ST =% drobnosti o pesnifkih proizvodih
temi pogoji bi bila Belgiia samo| ;v ada in njegove druine. Nedav-
stojns drisva, samo Nemija |20 je objavil neki ameridki mesed-
imela svoje vojaitvo v Antwerpe-| .- pesem izpod peresa mikada v
nu..-liego in Namur: ravno takeo ! Seilat 5o va
bi “*"‘?““"‘” tudi ko".m“b profesor tokijske univerze, Artur
.hmﬁ T A .~ |Lloyd, zbral in prevel veliko ver-
temmioami. Belgiia no bi mmela ime-f,,0 5 Sopni ki ik je sloila mi-
ti lastnega vojadtva in bi Mh'hdond
SAamo m'ﬂ. = : th'hje iﬂ' w naslovom

o [ - lzw” in ' m
strani. V zbirki se nahajajo verzi,

W ki j& . Cen -

ol : je zlofil mikado. njegova
-k:jonaieleekhnmnhyuno:m ‘ lensalednik in dra
ge imenitne osebe na japonskem
{dvoru, hkw“ n. pt. baron Takasa-

x 5 - ‘ma i 13 v . » =
ke prsti. jo bodo izrabljahi lahko| - ki jé “‘Doeta laureatus™ na Ja-
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¥ sluaju, da bi mir, bi cene Zivilom padle, iu
» tovarn bi moralo vstaviti Ker bi se
) g 2 ' ke ﬁ or;

- -
- - M AA'
v o g o o b S e i
v 2L

mlal
B

e

g d_"

Caja, ki traja 5 mesecev | g
 |za en dolar, 6 akatel; za 5 dolarjey
| poidilje kamorkoli

sploh po zapadnem Pruskem.

¥V svoii slovniei pife : “*Kasebi jo
nase prezvistko, c¢htere poelséi ka-
nonik Bogufal v Poznanu dlo nas,
vemeslel, ale Slovinee je nasa, sta- zotovo pomagal. celo v sludujill. ko so
rodavno, pravdzevo nazva, jak me vee druga sredstva odpovedala.
sa samy jes poedzisdzien nazevo- Ena velika Skatlja teza “aja, ki traja
me.”’ TO se pravi. po nase: **Kasu- 6 mesecev za 1 dolar, 6 Skatelj za 5
bi je na$ priimek, katerega si je Mriev. poiliemo knmorkoli.

i ; Ako zelite iskusiti, pre g
polisk: kanonik Bogufal v Pozna-|pocete naroﬂ‘:?j mit:‘n;mm:\ﬂ:,‘i“q;
njn za nas izmislil, a ‘Slovinei” je

. tanéen naslov in poslali vam homo za-
nase starodavno, pravo ime, kakor

stonj poskusnjo.
se mi sami Se danes nazivamo.’ ! Naslovite!takole:
Temu nasproti trdi Ramult. da s 2 s
_!'e ime “Sll‘ovonei' v rabi samo \‘Mn""lge[ Med":lne cﬂn
imenovani dveh okrajih. Tudi|,.. . A 3
Hilferding je tegam nenja. Pac it {392 “'f‘_omf_, St Riitniceh, Pa.
imenujejo v Luneburikem Wend-
landu ljudie svoj jezik tudi **slii.|
venstji’, kar je pad isto, kar ‘‘slo-
venaki’’. i
Vseh Slovineev-KaSuboy skupaj
naiteva Ramult 13,880 (8424 kato-
héanov in 5560 protestantov). 1z
navedenih zgledov se vidi. da je!
njihov jezik najboli podoben polj-
S¢ini. !
Rad bi #vedel za naslov svojewa
prijatelja ANTONA TAVZEL. |
Doma je iz Dolenje vasi pri
Cirkniei. Pred enim letom je 11 an
bil v Baronvale, Pa.. pri Anto-
nu Neghieu; kje se sedzj naha-|
ja, mi ni znano. Prosin eenjene
rojake, ako kateri ve za njecov
naslov, da ga mi naznani. ali pa’
naj se sam oglasi. — Joseph
Kraviek, 1064 E. 66th Street.
Cleveland, Ohio. (8-10—3) |

[8éem svojega ofeta MIHAELA
STRAH. Pred enim letom je
bival v Lehigh, Okla.. in tja
sem mu pisala Zze ve: pisem, pa

AKko trplte radi boleznl v Zelodea, 1
dicah, devah, mehurja, ako nlmate to_
ako ne hodite redno na stran, ako <l
prebavate, ako imate glavobol, ako ste
slab, vam bo Father Mollinger-iev oot

Kje je MIKE UJCIC? Doma je iz

Studene gore na Primorskem. V
| Cleveland sva prifla - skupaj
i pred dvema mesecema iz Penn-
svlvanije in od tukaj je odsel
ne vem kam. Ako kdo ve za
njegov naslov. naj ga mi na-
znami, ali pa naj se sam oglasi.
Frank Sosié, 384 E. 162nd St.,
Cleveland, Ohio. (8:10--3)

OPOMIN.
Vse tiste, kateri mi kaj dolgu-
Jeio, opominjam, da se zglasijo v

eh in svoj dolg poravnajo;
ce ne, Jl]l b(’-n‘. (»ln’]cuilllln:l ~ l"'!'
nim imenom,
Mrs. Franees Mezaee
19207 Nefi Rd., Nottingham,
(8-10—3) Cleveland, Ohio.

ODGOVOR NA PROSNJO.

Ker moj moz Joe Deuk vprasu-
J¢ za moj naslov in prost, da bi
za mu kdeo naznani!, sama
oglasim, pa ne radi soproga, am-
pak radi éitateljev Glasa Naroda.

Zalo e

ne dobim nobenega odgovora. Mo moz je bil san za menoj in
Zato prosim cenjene rojake, de dobro ve. kje sewm. zato hotel mi
kdo ve, da mi naznani njagov|je skazati svojo opiéno izobraZe-
naslov, ali naj se pa sam oglasi nost.

svoji nderi: Mrs. C. Siak, 1140, Torej naznanjam ti toliko, da
Geele Ave,, Sh'ebo_\'gan, Wis. (e pustis v mirn, kajti jaz sem

(6-8—3) Za premlada za ubit. To naj za-
w - i 2 :d LN lu' 3 1 Ce l S Se l\'ij \!'\:: hos

[séem avose prijatelja CIRILA ll:!:'('l J}()rinsodui)_li'i’t < Fe i
DRNOVSCEK in MIHAELA|

Alojzija Beuk,

ZNIDARSIC. Doma sta iz Brd Absarokee.

~ >'e . Mont.

pri Gori~i. Ce kdo ve za nju na-,

slov, naj ga mi naznani, za kar H B

se Ze vnaprej zahvaljujem, ali v Mlssourl

naj se pa sama oglasita. — John so vinske gorice, nikjer lepdih.

Koncut, 1522 E. 30. $t, No. 3, Naznanjam, da imamo &S nekaj

South Lorain, Ohio. 7-9—71) |vina in rojaki, ki Zele dobro na-
|CLARET rdede vino.. galon 55e.

‘ravno pijaco, zdaj se vam nudi
MllA N PncucA izadnja priloZnost za to leto.
SE .IE nEs”_ 'ELVIRA rumeno vino galon 65e.
Vse druge vrste so razprodans.
{Sodi 50 galen prosti, manji po $L
nme. 'Obenem pa ponudim Slovencem iz-
vrstno 2letno trto z koreninami.
Kdor ima prostor, naj sadi trto,
H. H. von Schlick, slavnoznani 928 bo pil doma&e vino, ker Ameri-
naravni zdravnik in tovarnar Bal- fh"bo suha. 16 vrst, pri.m.alih na-
garskega Krvnega Caja, kateri je Fo€ilih 10e kos, pri velikih naro-
8 stoinstotiso& bolnimi v stalni zve. |¢ilih eeneje, kamorkoli v Ameriki.
zi in dobiva od onih, katerim je Povej koliko rabis in kakov_a je
Bolgarski Krvni Caj vrnil zdrav- |2emlia in poslal bom trto, ki bo
je, cele kupe zahvalnih pisem, je Bajbolje rodila.
nas rojak, Milan Poduéa, P. O. FRANK GRAM,
Box 55, Carney, Iowa pisal sledcre | Naylor, Mo.
pismo: Opomba. Kaj so nase vina, pove,
“Moram se Vam zahvaliti z» ker kupila ga ena sama tvrdka iz
pomoé, katero mi je dal Vas Bol- New Yorka 60 vagonov v Gasco-
garski Caj. Bil sem pri mnogih nade Co., Mo. kjer se prodaja v
zdravnikih, pa vsi s0 mi rekli, da | salonih za imnort vine
bom moral biti operiran; jaz ni-|
sem v to privolil, zadel sem uzivatj! B
Vai Bolgarski Krvni Caj in zdd)j
se vsakdan bolje poéutim, imam
dober tek in vsakdan lahko delam,
doéim preje radi Zelodénih bols-
,é‘in. nisem mogel niti jesti, niti lo-
Eno veliko #katljo Bolgarskesa

(9-10—3)

'ITYSBUNGHE, PA|

b
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e




Jugoslevanska
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Katol. Jedneta
—@

ANTHONY MOTZ,

GEO. J. PORENTA, Box 176,
: LEONARD SLABODNIK, Box

FRANK smmnc Stk. Yds.
Cole.

oxiralo.

Inkorporirana dne 24. janusrja 1961 v driavi Minn.
sedeZ v ELY, MINN.

GLAVNI URADNIKI:
Predsedaik : MIHARL ROVANSEK, B F. D. No. 1, Conemangh,

Pa.
W:wmsmm.n«:m«.r-dn-,m

! Gllvnlujnik JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.
Glavni blagajnik : GEO. L. BROZICH, Ely, Minn.
Blagajuik N. 8.: LOUIS COSTELLO, Salida, Cole,
VEHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOSEPH V. GRAHEK. 843 East Ohio Street, Pittsburgh,
Pa,

NADZORNIKI:
JOHN GOUZE, Bex 106, Ely, Minn.
9641 Avenue ‘““M"’, S8o. Chicago, IlL
JOHN VAROGA, 5126 Natrona Allay Pittsburgh, Pa.

JOHN RUPNIK, Box 24, 8. R, Delmont, Pa.
GOSPODARSKI ODEOR:

JOSEPH PLAUTZ, Jr,, 432 — Tth St., Calumet, Mick,

JOHN MOVERN, 483 Mesaba Ave., Duluth, Minn. ;

MAT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chieago, IlL
ZDRUZEVALNI ODBOR:

BUDOLF PERDAN, 6024 St. Cluir Ave., N. E. Cleveland, Oblo.

FEANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn,

Vi dopisi, tikajodi se uradnih zadev, kakor tudi densrne
poﬁl»tvo,wupohhuoudtwtmhhdnou,mpﬂr
toibe pa na predsednika porotnega odbora.

Na osebna ali neurados pisma od strani #lanov se ne bode

Druilitveno glasilo: “GLAS NARODA™,

Dmnond. Wash.
Ely, Minn,

Station RFD. Box 17, Denver,

Louis Goloma,

Jako zanimiv  pisatelj-pripo-
Vednik je stopil v novejsem dasu
I pozorisée svetne knjizevnosti.
Nwprej je vibudil obémo pozor-
nost doma na Spanskem, potem
pa 50 wegova dela presla  tadi
med druge navode, zlasti med
Francoze in Nemee, Pritevajo ga
prav novedobnim ali modernim
pisateljem, ker zua uporabljati

vie prednosti nove telmike in re

oliskoga opsovanja. In ta pisa

fol) de jezuit, pater Luis Coloma:
‘ wdngd stvar!
Luis Coloma se je porodil dne
9. prosinea 1851 v zgodovinsko
mamenitem mestu Jerezuy de la
Froutera v Andaluziji na Span-
skem Njegov ofe je bil slovel
2dravuik in bogst moz. Ko )& Smel
sm 12 let, je 3¢l v mornarsko So-
lo v San Fernandu, kjer je od
kraljice dobil brezplaine mesto.
A mladi Luis ni imel veselja za
imorsarsko sluzbo; razsi nego z
mornarsivom se je pecal z veda-
mi in s Knjizevnostjo. Ker je to-
re) cutil v sebi zmozZnost za znan-
stvo jn wmetnost, je popustil mor-

parstvo in s¢ po dovrienih nizjih
étudijah v Sevilli posvetil pravni-
Stvu, V tej dobi jegloboke pogle-
dal v Zivijenje flovesko, ki mm je
bilo odprto na vse strami. Bil je
izredno lepega in finega vedcnja.
a mn-'sLn in .loannjue uwmosu
llrudn pnkupm pa tudi pokazati
et (\OJ"\\ aancem.

KnjiZevno delovanje ga je naj-
bolj viekle k sebi. Tedaj je bila
& Ziva pisateljica Cecilija de Ar-
rom, ki je pisala pod imenom Fer-
nan Caballero (izgovori Kavalje-
ro) in je po ‘“‘Druiini Alvaredo-
vi'"" (prestavil Parapat’ zmnana
tudi Sloveneem.

, Ta znamemita zena je bila pore-

‘na leta 1797, v \lmg,em na Svi-
carskem. Njen ofe je bil Boehl
von Faber, ki je imel na Span-
skem trgovimo in je znamenit za
fpansko knjiZevnost; izdal je
“Floresta de rimas antiguas™’ in
"“Teatro espaiol’’. OmozZila se je
trikrat, poslednjié z odvetmikorn
Arromom v Sevilli. Pisateljica se¢
je pokazala najprej leta 1849. z
romanom ‘‘La Gaviota'', pozneje
so prisi na svetlo mnogi dragi:
“"La familia de Alvareda’, *“‘Un
verano en DBomes™, ‘‘Clemen-

eia'’, *Lagrimas' (znamenijt),
“Blia’’, “Pobre Dolores’’, *‘TLu-
cas Garcia'’ in druge manjie po-
vesti. Njeni spisi so hitro zaslo-
veli in presli v prevodih tudi v
druge knji#evnosti. Caballero je
ves velika hna-p—.telpca, k\;e v
Wo;xh delih druiila in strinjala

vdudfenja za kr#anstvo in za na-
rodne svetinje &panskega ljnd-
stva. Umrla je dne 7. malega irav-
na 18577 v Sevilli

Ta izvedma, tedaj ze jako pri-
letna  Zenu je imels do miladega
dijaka veliko mo#, pa ga je tudi
ljubila kaker mati svojeza sina.
Pregledovala in popravijala jo
njegove spise ter mu svetovala s
svojo bogato izkudnjo. V tej dobi
se¢ je rodilo nekaj malih, a prav
dobrih spisov. med njimi menda
tudi ““Juan Miseria’’, v katerem
Je pokazal ono zmozZnost, ki se
tako odliéno razodeva v njegovih
poznejsih  spisih, namre¢ zmoZ-
nost za opisovanje druzahnih i
nravnih razmer. Kako se je zani-

malz Caballero za miadega pisa-|

tel)a, kaze tudi to, da j» pisala
predgovor k njegovi pripovesti:
“*Dolores de un estudiante”’, ki je
bil njegov prvi objavljeni spis.
A Colomo ni mikala samo knji-
Zevnost, temved tudi politika. Po-
lititne razmere so se teda_] na
Spanskem jako hitro izpreminja-
le. Leta 1863. je podil v Cadizu
upor zoper kraljevo hiSo. Uporni-
ki so ped poveljnikom Serranom
pobili kraljevsko vojsko in kra-
ica Izabela je bezala na Franeo-
sko. Po celi deZeli se¢ je razsiril
prevrat. Burbonee so odstavili,
sklieali kortes (drZawvmi zbor), ki
je pa sklenil, da ostane monarhi-

|j&, o da se poklide nov viadar na

s, Spanski prestol. Po raznih posku-
-1sih so dobili italijanskega kralje-
vica Amadea (1870) za kralja.

Coloma se je za te dogodke v
svoji propadajodi domovini zani-
mal najZiveje. Lotil se je Zfasni-
karstva in je pisal za madridski
list **El Tiempo™’ ia za ‘“‘El Por-
venier'’, ki je izhajal v njegovem
rojstvenem mestu. Po svojem po-
lititnem misljenju je bil odloéen
pristas izgnane kraljice Izabele in| zq1;.
tudi deloval pri poskusil, da bi
prisla zopet na svoj prestol, Te-
danja vlada je to zvedela in ga
dala ostro nadzirati. Nekega dne
Je ukazala celo hisuo preiskavo v
n)egm em su.uo‘uuu pa nasli
niso pri njem mifesar, ker je Co-
lowra o pravem &esu odstranil, kar
bi bilo nevarnega.

Kakor je mladi moZ stal sredi
politiénega vrvenja, take pa je bil
tudi sredi aristokratskih ali vis-
jih krogov, katerih slabe in do-
bre strani Je opazoval in spozna-
val. Zal, da je bilo ves slabili ne-
go dobrih. Tudi je munogo poto-
val in videl veliko sveta. A sree
mu vse to ni nadio,

Nekega doe leta 15874. so nasli
mladega Colomo doma brezzavest-

no lefeéega z obstreljeno ghvo.m

Revolver mu je zadal rano, ki je
bila skoro smrtna, a ne Ve se, iz

digave roke. Ali ehﬂtupuh—j&
immmr,dxlyoww.

| kov.

m v noncun Jezusove
drusbe. Tako je v svojem 23. letu
dévriil prvi del svejega zivlijenja.

Nato je izgiuil za deset let sve-
tu izpred odi in deloval med ti-
him zidovjem za drage namene.

Ni se pa skril za vselej. Pridi-

gar in wéitelj v jezuitovskih kole-
gijih je kwalu vzbudil pozornost
onega sveta in omih krogov, med
kuterini je nekdaj zivel. In ti so
si ga zeleli za pn'digarja v Mad-
rid, Radoveduost je bila velika,
kakden bo nekdanji fini junak
druzabnega Zivljenja na )nzmcn.
Aristokratsko Zenstvo je bilo pri
prvi njegovi pridigi Stevilno zbra-
no. A namesto nekdan;aga pri-
Jetnega zabavnika je dul Madrid
ostrega pridigarja, ki je govoril
posludalecem odkrito in hrez ovin-
Coloma se je poslusalstvu
zameril, ni maraio nn; in s kra-
'Ljevim posredovanjem je doseglo,
|da je moral pridigar is glavnega
mesta.
Pater Luis Coloma je bil veéi-
nome vedno bolehen, odkar je
prebolel oni prevrat v svojem
Zivljenju, Zato mm ni bilo lahko
pridiganje. A ker je vendar 7elel
in hotel govoriti SirSemn obé&n-
stvu, prijel je zopet za pero, ka-
tero je ze nekdaj sukal jako
qn'etno In to pero je pmalo Zi-
vahno in resniéno, pisalo iz obil-
nega izkustva med svetom in v
lastnem dudevnmem Zivijemju, pi-
salo pa iz neusahljivega nav duqa
nja, za blaginjo &lovestva.

Njegove Prve move povesti so
bile xuunen)ene le bolj za mladi-
no. Pisal je un.)o neino, vendar

Sednite danes in
da&m&idabo in jaz

=0 po jedi, bol in nem
in miicep bolne. trpe od
rana in bruhaju
Slovenci in

ik

%f

]dl'l' bolezuiktﬂ

morete biti zdrav. Vsi nasveti in i

zdravni®ku postrezbu.

te mi jasen list, porolo;
\g‘::bodem.:ve-d)em

znanjem medicine in mojom skuinjom
gali smo tisofama trpedih moz in Zensk. Morete mi pisati

OD CEGA VELIKO SLOVENCEV TRPI
Jaz sem naj¥u, da tisode Slovencev trpi od

in nemot zlornrgedx so veliko svetih zakonov narave.
izpisal jasnom, pnpuswm slovcni.‘nm uvrsum medicinskn kn

m po V&g LJA K ZDRAVJ’U m udi \'se
popolmm briZnim in vspeinim metod

Ne mara, ako ste bili pri drugim zdravnikima in oni so vzeh Vas
Obrnite se na mene, oziroma Vase bolesti.

da Zelim biti Vas prijatelj, in dobrotnik. in vem, da bote priporotali V.

od veliko
Zaupo,

ir v Zelocos vnlun.nv‘l.vl -
kostobole: ]ezlkxm;cbelmshb

od privatoih bolesti, kakor sifilis, ali

élo\'eku. ali
b takSnih bolezni

nformacije so popoinoma

mo zdravje, moé in
d.fot‘.hkorénme.k)e\(nboh.mhnevzmk po\’almmnenm.
vse nasvete in pomo&—Lkakor mi

mi je mogble.
in veliko let, jaz in z menom zdruZeni zdravniki, poma-
popolnoma kar je vse dopisivanje zaupno..

im se pred ofmi; Cute bol, utrujenost,
okus v ustima; ielodec kisel;

zatru kapavica, ali tri
Dl’ngi"p,:'::peh:’d nadlog?h mehu':;:.

1, ki piSe po isto. Potrebno je vsa
m kakor jaz morem znanstveno zdr:nm

depar, ad:\ammsomcpomagxdx
Jaz Vam bom dal mneje ob Vaioj nadlogi in, ako,

asim prijateljima, da prido k meni, po nasvet, in

Nekateri imajo plin na Zeloco,

ob razli¢nim bolestima in nadl

Ne nchajte.
mojemn maenju  zopet

Ako mi te, k matu bote dogna'l.

In
knjigu.

..........................

Dragi doktor Price. pxsmo
nevolizh, pofljite mi, tudi, enu hmw
Jaz se ne obveZujem placau

PISITE MI LIST

popisite Vase simptome, ali bolezen. in mi poSlite, tudi, ta kupon, da Vam morem postati, zastonj moju
DR. PRICE—S. 600, 9 So. Clinton Str., Chicago, Il

in pop&x)an nadloge svoje in bi mi ugajalo, da mi svetujete aziroma mojih

stmﬂcc. niti se obveZujem kupiti medicine, ali se pa zdraviti.

.......

.................................

ni v skodo niti njemu samemn.
niti knjiZevmosti.
Dr. Fr. L.
- . -

V eni predboZi¢nih Stevilk smo
priob&ili Colomovo pripovest ped
naslovom ‘‘Srebrne j ki
jo je prevel nas pisatelj-duhovnik
Fran S. Finzgar. V kratkem bo-
mo priéeli priobéevati veije delo
omenjenega pisatelja “‘Juan Mi-

zanimivo, prav iz mladmskega,
Zivljenja. Razkvival pa ji je veli-'
tom. A Coloma ni ostal pri samil:
spisih za mladino, temved je pisal
kmalu wdi za zrele éitatelje, pi-f
sal z ono mod¢jo im spretnostjo,,
ki jo ima v oblasti ie velik pisa-
telj prve wvrste. Prvi splsx SO V)
mnogih reich podobni spisom Ca-
ballerovim. toda v njih se tudi
kae moska svobodnost in stro-
kovna izobraZenost. Priobéeval je‘
od leta 1884 dalje svoje manjse
spise v jezuitovskem éasopisu
“BEl Mensajero del San Corazon|s
di Jesus’’. Prelagali so jih hitro)
v tige jezike: v italijanski, fran-
coski, angleski, portugalski, polj-
ski jezik. Vendar niso ti spisi ta-
ko obvladali obé&instva kakor ro-
wan ‘‘Pequemneces' (malenko-
sti}, v katerem Zzivo slika in bica,
zalostne razmere pri spanski ari-’
stokraeiji v dobi prevrata in A-
madejevega . kraljestva, ki ima
najvec¢je zmote in zlobnosti za sa-
me “‘malenkosti’””. Ta roman je
mojstersko delo bodisi po vsehini,
bodisi po izvrstni moderni tehni-
ki. Naloga, katero si je bil pisa-
telj postavil, je jako teiavna, a
Coloma ji je bil docela kos. Ro-
man jo dozivel velik uspeh. V
dveh meseeih so razprodali tri iz-
daje: prvo v 5000 izvodih, drugc
v 7000, tretjo v 20,000.-Na Span-
skem je zasumelo, ko so videli to
zrealo visoke amstokraeije, neka-
teri so pisatelja obsojali, ded, da
grdi domovino, drugi so mu pri-
znavali dobri namen in izredne
vriine dela samega. Kritiki in li-
terati so se ob-rme Z n,mn pe:
cali, pisali 0 njem ¢lanke in bro-
fure. Kmalu so prevedli roman
tudi v drage jezike, ‘‘Prosvjeta’
ga je objavila v hrvaifini. Nem-
ika, tudi ostrejia kritika se jo iz-

nemski preved berlinski je hitro
doiZivel ved izdaj.

Zares ima duhovnik-pisatelj o-
bilno prilike, da opazuje svet v
pravi svetlobi; prav tako pa po-
mtudlpnnmt'dnnmida,po
katerih naj sodi njegove dobre in
slabe strani. Seveda ogirati sel
mora na svojo dobo in # njo mora
napredovati.
vse, kar je moderno, ta bi ravnal
Jeko nespametno in kriviéno.

In fe to nam kafe krasni uspeh
m Ze-

ke nevarnosti med spadenim sve-!

rekla jako ugodno o tem delm in|dobil

Kdor bi zametovalld

seria’’, na kar Ze sedaj opozarja-
mo cenj. bralce in bralke.
Urednistvo.

L

—POVEST —
—_—
Hrvatski spisal Ferdinand Beéié.

—
(Nadaljvanje). ___ =
Ali na enaka prigovarjanja Jun
Je odgovarjala Elvira, da se je

{zaobljubila, da bode stregla sama

ranjencu, dokler ne gzdravi, v za-
hvalo Bogu, da jih je resil pogi-
na,, m vedno je dostavila z nekim
sveéanim odusevijenjem: “‘Ako
bi me bilo mjega, bi nas zdaj ne
bilo veé na svetu, in kdo ve, kako
mas je on resHl Zalostne smrti,
nam ni najmanj ne zameri, da se
prizadevamo, izkazati mm svojo
hvaleznost, kajti ni Zrtve ma sve-
tu, s katero bi mogli kdaj popla-
#ati njegovo pomo&!™”

Na take besede so starii na-
vadno popustili, ali don Almaro-
ado je zmajal z glavo ter zami-
Zljen pohajal po sobi, premilju-
joé, kako to konda, in prizadeva-
Jot si, da prefene vsakovrstne
nemile slutnje, ki so ga zalele
strafiti Ze mekaj Casa.

Pred letomm ga je bil posetil
star znanee, eden najbogatejsih
Spanskih bogataSev, don Basilio
Talavéro de Campanario, s svo-
Jim sinom don Ferhandom, in oba
sta se mudila neckoliko tedaov
njegovih dvorih.

Don Fernanda je oc.anh Elvi-
rina lepota in nagovoml Je wo;e-

se bo mogel zaroliti 7 nje, priza-
dcnn&nmo dabxnpn-
njeno sree.
starigi so radostno
sprejeli prodnjo dona Basilija de
Talavera, a le s pogojem, da se
odloZ formalna zaroka za neko-
liko Zasa, ker Elvira je bila kon-
&als komaj 16. leto.

Cetudi Elvira ni vedela nié o
tem, se je videla kmalu napol za-

»»»»

nando ali njegov ole mogel do-

veé bavi okoli tujega rmenoa.
nego dopnléa spanska etikets,

No, nekaj ¢asa sem ga je uéeh
moriti Se strasnejsa misel. Ako
Elvira pod krinko hlinjene milo-
srénosti lepega balmika ljubi, ako
Ji je vsplamtelo mlado sree z vso
strastjo prve ljubezni do njega,
kaj potem?¥ Ali bi ou — potomee
ene najstarejsih plemenitih Span-
skih rodovin — mogel prelomiti
dano besedo, zavredi ponudbo
dona Fernanda in pustiti, da se
edina héi porodi s tujim, nepozna-
mim ¢lovekom, ki niti ni plemeni-
tega rodu? ;

Ne — nikdar! — Ta lepi Cid el
Campeador iz tujega kraja naj bi
zahteval od njega polovico ime-
tja, rad bi je daroval v zahvalo,
ali svoje edine héere bi mu ne
dal. ¢e bi ga tudi stokrat doletela
nevarnost, katere ga je resilo ju-
nastvo Ivanovo.

Vsled tega se je Aimaroado od-
lo¢il, da se hofe najprej prepri-
¢ati, ali ga ne varajo njegove ne-
mile slutnje, a potem takoj odpe-
ljati Elviro v kak Zenski samo-
stan, kakor hitro se prepri¢a, da
res ljubi tujea. Zsto je nestrpno
pricakoval dneva, ko se Ivanu
virne zavest, da bo videl, kako se
hode on vedel proti njej.

Tudi Elvira je teZko pricako-
vala tistega dneva ter Zivela v
sladkem upanju, da prve Ivanove
besede bodo skadko razkritie nje-
gove 1jubezni do nje. Toliko holj
Jo vzdrami in potladi, ko se mu
je zavest zadela polagoma vra-
dati.

Od zaéetka jo je pogledoval
prestradenih ofi, kakor da se hoj
i kakor da mu ni ljuba neZna
radost, s katero je ona pozdrav-
1jala povrnitev njegovega zdrav-
ja. Na njena ljubka vprasanja je
odgovarjal kratko in nekako ne-
rad, kazoé nekako neugodno za
éndenje na tem, da mn streze ona.
V dolgi vrodiei je uzival rajske
slasti. vide¢ se poleg angelske
Mare in plavajod Z njo po divaib| -
krajih neskonénih nebeskih viso-
@n. a ko se prebudi, zapazi pri
I sebi tujo krasotico, ki se mu.je
smehljala, kakor da bi hotela pre
plasiti Marimo slike — ono angel-
sko sliko, ki je Zivela v njegovem
sreu Se vedno tisto divno lepoto.
s katero m;obilantuah zad-
njié, predno-jo je zakril &as in
prostor brezmejnemn W

mnati, na kak nadin da se Elviral

rsrea, a tej bolezni se pridruzijo se

i na Spanskem, ni bilo ni ene, ki
bi mu mogla le za hip pregnati iz
srea angelsko Marino sliko.

Doslej je sreéno usel vsem na-
padom, a zdaj se mu je zdelo, da
Je preslab in presibek v rokah
lepe deklice, ki je trepetals od
radosti in srede, videda, da se mu
zopet vraca zdravje, ki je stopala
okoli mjega z najneinajso skrbjo
in poimtvulnosttjo, kazota z vsa-
kim pogledom in z veakim dih-
lJaJem. da tako vedenje do njega
izvira &z vse drugega &éustva,
2o iz same krSéanske milosréno-
sti. Radi tega sc je zbal, da bi le-
pa in nedolZna deklica vsplamte-
la do njega v ljubezni, katere bi

premisljevati, kako bi mogel to
prepreCiti Se za ¢asa, kazor
proti nje¢j vedno bolj hladnega.

Se

no vedenje, je bila Elvira prvi
hip vsa potrta ter je zadela pre-

bezni, katerega se je nadejala po-

ne-| |

Videfa to njevovo nepritakova-||

misljevati, kaj bi moglo biti vzrok| |
takemu obnasanju. Zaman je pri-||
¢akovala zaZeljeno razkritje lju- .

vsem zagotovo, da, z zalostjo jo
celo zapazils. da je proti njej
vsak dan bolj hladen in malobese-|
den ter da se mm vsakikrat za-!

v njegovo sobc.
Prepri¢anje, da so jo prevarile
najslajSe nade, jo zaboli do dna

neznosne muke razialjenega zen-
skega ponosa.

Vedne redkeje je priliajala k
Ivanu, ées, da vidi, kako mu na-
preduje zdraVJe a takrat je opa-
zoval Ivan, d= ima objokamne lepe
ot in da ji vedno bolj bledi ne#-
no lidice.

Ali prislo je e huje. Nekega
vecerg reée zdravnik seior Men-
dizabor, da Jvan sme vstati ter
hoditi po sobi. Bilo je torej treba
postaviti njegovo ob‘eko v red.
Ta posel prevzame Elvirina stres-
tiea Juanifa. Ko je &stila Ivano-
vo obleko, je nadla medaljon z
Marino pedobo v Zepu, -kamor ga
je bil postavil Blentkowski, ka-
ddr so Tvana poleZili v posteljo.

temni obraz, kadarkoli stopi ena @

(Dalje prihodnjis.)

OHROMELOST KOSTI,
ZBADANJE V ERIZU,

ZBADANJE V HRBTU,

eno vspesno zdravilo, ki s
imenuje

REMO*

ZLIGNO ZDRAVILO
PROTIPROTINSKO

Ena steklenica stane en
dolar, tri steklenice $2 .80,
Sest stenlenie, vspeino in po-
palnp zdravljenje eelo pri
zanemarjenih sluéajih, celo
zdravljenje stane £35.00 s po-
Stnino vred.

““Vi lahko piSete meni z
ozirom na katerokoli bolezen
in prejeli boste najboljde po-
Jasnilo in ostalo bo popoluo-
ma tajno.”’

”‘PW“W“‘?

ad an i o ¥ S8 IT 2
NAROOILO.

Tem potom naroéam.. ..
steklenic REMO PROTI-
PROTINSEO ZrIi8NO

ZDRAVILO in prilofim

centov.

NAJBOLJA TRGOVINA OPOJ-
NIH PUAQ V AMERIKL
Narodite vse pijade pri nas po

:;,,ﬁ' Ekspres vam jih prinese v

on ne mogel vrmiti. Zadne zato|,

Bd.r!.Whhkvy $2. $2.50 $300
Beli ri. Whiskey. . $2. $2.50 $3.00

Rum (rdeé)...... $2. $2.50 $3.00

in ali brinjevec. $2. $2.50 $3.00
T A $2. $2.50 $3.00
Anisette......... $2. $2.50 $3
Rosolijo. . ....... $2. $2.50 $3.
Vinski Spirit..... $3 §3.50 $4.00
Vina sladka ali

Ksla. ... .. ... $1. $1.50 $2.00

Pidite po natandni eenik whi-
skeya, vina, okrepdujodih pijaé
itd. Mi plafamo ekspresne ali Fe-
lezniéne strofke ako narolite za
$5.00 ali vel. Narodite tiskovine,
zalepke, zidne koledarje, kupice
za iganje, odpirade, vse dobite
brezplaéno z narodilom.

Denar podljite po polti ali v pri-
porodenem pismu.

C. F. ZARUBA & CO.

313 THIRD AVENUE.
Dev. G. N. — Pittsburgh, Pa.
ROJAKI, SLOVENCI, SPOMI.

NJAJTE SE SLOVENSKIH RF-
VEZRV V STAREM KRAJU!

Elektri¢ni motor
napravi vaSe delo.

mmhmllmhnaktvo in stroj za
ti meso, ali naredil kako drugo delo, ki vzame




BLOVENBEKO

svete Barbare

podp. drustvo

@l ]
%A EEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE.

Sedei: FOREST CITY, PA.
/ Islkerperirams doe J1 jauuarja 1962 v driavi Peanaylvanta.
GLAVNI URADNIKI:
Predeednlk : F. 8. TAUCHER, 674 Ansay Ave, Rock Springs, Wyo.
Podpredsednik : JAKOB DOLENC, box 181, Broughton, Pa.
Tajulk : FRANK PAVLOVCIC, box 647, Forest City, Pa.
Pomonl tajoik: AVGUST GOSTISA, box 310, Forest City, Pa.

Blagajoik : JOSIP MARINCIC, 5805 St Clair Ave.. Cleveland, Oblo :
Zanupnlk : ANT HOOCHEVAR, RFD. No box 1115, Bridgeport. Ohio.

NADZORNI ODBOR:
Predsedoik nadz. odbora : JOSIP PETERNEL, bax 935,
L madsornik : JERNEJ HAFNER, box 95, Federal, Pa.
L sadsorwik : IVAN GROSELJ, 885 E. 137th St., Cleveland, Ohle.

POROTNI ODBOR:
Predsednik porot. odbora : MARTIN OBREZAN, box 72, E. Mineral, Kans.
L porotalk : FRANC TEROPCIC, R. F. D. No. 3, box 146, Yort Smith, Ak,
2 porotanlk : JOSIP GOLOB, 1918 So. 14th St., Springfield, L

VEHOVNI ZDRAVNIK :
Dr, JOSIF V. GRAHFK, 843 E. Ohblo St., Pittsburgh, Pa.

——
Uradno glasilo: “GLAS NARODA", 82 Cortlandt St., New York, N. X.

Cenjena drufitva, oriroma njih uradniki so naproSeni pofiljati vse do-
plse direkino va glavoega tajulks in nikskor drugega. Denar naj se pa po-
Hlja edino potom podtnibh, ekspresnih sli banfnih denarnih nakaznic, niks-

kor pa oe potom privatulh dekov, na naslov: Frank Paviovéid, Farmers
& Miners National Bank, Forest City, Pa.

V slofaju, da opazijo druitven! tajulkl pri porofilih glavnega tajniks
kake pomanjkljivosti, naj to nenundoms nammanijo uradu giav. tajntks, du
8 samore nanpako popravitl,

Willock. I"a

o

GLAR NARGODA. 9 MARCA "17

in nidesar drugega. — Moja héi Katarina Nikolajevna je krasna
Zenska, bos vide!, kako je lepa, toda ona me je preveckrat zalila, —
| Obiskujejo me mozki, obiskujejo me Zenske, toda nobena med njimi
ni odkritega znadaja. Ne refem, da jih mimam rad. toda tebe ljubim
i drugadée kot ljubim one,

Veé kot eno minuto sva sedela molée.

Knezu se je spodnja ustnica nenavaduo povesila, in oéi so mu
,nemirno Svigale nakoli. — Najbolj se mi je fudno zdelo. ker je za-
®el tako nenadoma govoriti o svoji héeri.

— Fant, kaj ne, da nisi hud, é¢e tako govorim s teboj?
i pregovoril slednjic.

! -— Ne, nisem hud. — Zakaj bi bil? — Prej sem se bil nekoliko
razburil. zdaj je pa Ze vse dobro. — Zdaj vem. da me ne tikate za.

{to, da bi me hoteli ponizati.

: On se ni zmenil za moje govorjenje in me ni ved poslugal

Naenkrat se je pa zdrzmil in vprasal -

— Kaj pa dela tvo] ode?

Jaz sem vzirepeial po celem telesu. — Tedaj je bil vprvic ozna-
¢l Versilova kot mojega ofeta, -— Cudno se mi je pa tad: zdelo, da
ie sploh zadel govoriti o Versilovu,

— Denarja nima in slabe volje je — sem odgovoril nakratko.

~— Hm. kar se tide denarja. Danes se bo odlo¢ile pred okraj-
nim sodisfem. — Jaz pricakujem kneza Sergija. — Bog ve, kaj nam
tbo sporoc¢il. Rekel je, da bo prifel takoj. — Od tega je vse odvis
0. — V tem sluéaju gre za sedemdeset ali nsemdeset tisod rubl jev.

Versilova sem Ze od nekdaj Zelel vse dobro. — Njemu bo pripadla
premoZenje, in knezi bodo ostali lepo na suhem Toda, kaj se ho-
“€. postava je postava.

- jr- iz-

— Pravite, da se bo danes odlodila pred okrajnim sodiséem?
sem vzkliknil preseneden.

Strasne sem bil presenciéen, da mi Versilov ni dozdaj se nicesar
vovedal. — NajbrZe tudi materi ni povedal. in nobenemu drugemn.
elovekn sem pomislil saw pri sebi.

— Al j&¢ knez Sergej Sokalski v Petrogradn?

sem vprasal
‘aenadoma.

i Dalie prihodniic).

_{bolefine in zbadanja.

Proc¢
z rokami.

1
1
i
\
!

se z raznovrstnim mazanjem ali oblizi |

Father Mollinger. javni  duhoven- |
zdravoik, kateri je preko 40 let zdravi l
e le duSevne, ampak tudi welesae bo-
lezui  Gloveltva in sicer z najvedfim
uspehiom in Eateremu s¢ je moglo za-
hyvaliti na sto in sto tizode boluih, kats-

Je v ved Kot v 10000 siuéajev revipa. |
tizaua, «Jda je a bolezen notranja in
zato je na temelju svoje skusnje sesta-
vi! wri zdravila, katera so tisos:

kem éasu osvobodila.
kri. odstranila
zopet krepost in Zilavost ter odstranily !

Cena vseh treh zdravil, katera sn‘
svoto,

Zahtevajte Stevilko ener
.\'aslnvizn.

Pripomba: Ako Zelile posiljatev 4

lLI.I SE UCITE ANGLESGINO® Dl'. KOLER,

| Ali vam ni znano, ako ne znate
‘mgleiko guvoriti, da ste vedui m P_ A".’ mhr ¢ ’..

tajee v tej deZelit Nam je znuno,
‘da &lovek, ki govori dezelni je-
!zik, si laije pomaga do boljse slu-
zbe. Pifite za pojasnila na-

: PO NAROCILU GLAVNEGA URADA BODO DO-
BIVALI VSI TAJNIKI POSTAJ DRUSTVA “SVETE
BARBARE"” DNEVNIK “GLAS NARODA'" BREZ-

PLACNO.

| DOSTOJEVSKI:

: Mladenic¢

Za GLAS NARODAJ.T.
{ e
; | Nadaljevanye |,
-
Seveda ¢ pomislite. kako so poéesane, kakina krila ima-

Mozki seveda tega ne opazijo, ker so tega 7e preved vajeni.
l'oda natanéen opazovalee vse to vidin

Ne. ne, moj dragi prijatelj. motite se

sveza zenske je kot jabolko.

Se predoo sem 5S¢l v gimnazijo. sem stanoval pri Touhartu.
mel sem tudi tovarisa, ki mn je bilo ime Lambert, — Vsak dan me
;¢ pretepal, ker je bil tri leta starejsi od mene, Ko mu je oce u-
leti ga nisem ved videl, — Po dveh letih sem
s pa nenadoma sredal na cesti. — Rekel mi je, da me bo obiskal.
taz sem bil 1edaj Ze gimnaziii in sem stanoval pri Nikolaju Se-

njonovida

mi je ugovarjal knez.
l:"[l.l

mrel, jei zxtolil, in dve

v

Naslednji dan je res priSel, pokazal mi je petsto rubljev in mu |

povabil sebo). Ceravno me je pred dvema letoma pretepel, je
slednji¢ vseeno zahrepenel po meni. kr ni imel nikogar drugega, ka
teremu bi lahko razkril svoje sree.

Povedal mi je, da je oni denar ukradel materi iz miznice, —
‘enar je bil proj ofetov, pn ofetovi smrti, je pa njemu pripadel. —
Mati nima do denarja nikake praviece, mati ni dedi¢. — Potem me
e pelinl v nek prostor, kjer so bile Zenske. — Izbral si je najlepso.
prijel jo je za bluzo in jo 3i raztreasl.

Ko je videl njeno golo plefe, e zaril vanj vseh svojih deset pr-
stov, tako da je deklern rame hipoma posinelo. — In dekliea je bila

uo lepa. — Od tistega ¢asa se mi nagota ne dopade ved.

Knezu se je mahoma zresnil obraz.

Moj dragi dedek — mi je rekel (vEasih me je vikal, véasih pa
zdi se mi, da si v svoji mladosti veliko doZivel.

Zakaj ste tako gamisljeni, gospod knez?! — sem mu rekel. —

Clovek bi mislil, da imate vi §¢ vedno male otroke. — Toda vi ni-

mnte nobenih otrok veé in jih tudi nikoli ne boste imeli.

Nenadoma se mu je izpremenil obraz.

Pomisli. dedek, pred tremi dnevi mi je rekla Aleksandra Pe-
irovna Sinickaja. naj bi se porofil. — Jaz sem se ji nasmehnil in ji
odvrnil, da skoraj nima smisla, ker najbrZe ne bom imel vee¢ otrok.

Ona se je pa veselo zasmejala in odvrnila:

1ikal) ~

— Motite se, gospod knez. — Ravnotaki kot ste vi, imajo Se
vedno otroke. — Ali ni to smeéno, kaj?
Seveda je smedno — sem odvrnil — obhenem pa tudi razia-
liivo.

— Ne, dragi fant, vsak nas ne more razialiti, — Zivlijenje Zen-
ske. je divijenje neprestanega iskanja in hrepenenja. — Zapomni si.
vse 50 take, brez izjeme.

~ Prav imate, dobro ste povedali! — sem vzkliknil razkaden.

Naenkrat sem pa do uies zardel. — Bal sem se, da bi ne misli.
la ga samo zato hvalil, ker sem pri njem v sluzbi.

Vstal sem torej in skoraj na ves glas zakridal -

— Knez, daite mi takoj petdeset rubljev, katere ste mi dol¥ni za

12 mesec, :
Najprej me ni razumel. — Sele pozneje, ko je nganil, zakaj gre,.
j& mi mo—!

Je segel v iep po demarnico. — Bil je tako razburjen, da
el takoj dobiti,

Ko mi je ponudil denar, ga nisem hotel vzeti, fek da ga nisem |

zasluZil in da ne vem, zakaj bi me pladeval.
Knez se jegprestrafil in pricel govoriti, da sem mu storil zelo
voliko uslugo in da petdeset rubljev ni pravzaprav nobena plaga.

Po dolgotrainem prizadevanju mi je vseeno vsilil denar. Se da-|

nes moram zarudeti, ako pumislim, da sem ga vzel

— Moj dragi defek — je vzkliknil zatem ves ginjen — objel
me je m poljubil. Meni je bilo tako tefko pri sren, da bi najrajie
zajokal. : A

— Moj dragi prijatelj, zdaj te ne smatram ved kot za svojega
rmanes ngv-o usluibenca, paé pa kot svojega prijatelia im -

2 _' . - }i"
oril s 1

~-
v

Blovensko Korespondenino Holo,
‘6204 St. Clair Ave., (Neveland. O.

‘Radzx bi izvedela za nasiov svoje
ga brata ANTONA GRUDEN.
Pred dvema letoma se je naha
Jal v Los Angeles, Cal., poznej=
pa se je preselil na fTarmo in
njegov rzadnji naslov se je gla-
sil nekako tako-le: R. 1, Box
61 a, El Centro, Cal. Prosim ce-
njene rojake, de kdo ve, kje je,
da mi naznani njegov naslov,
ali naj se pa sam javi. ker po-
rocati mu imam vee stvar iz
starega kraja. — Mary Groden.
omoFena Zeleznikar, 324 Center
St., Barberton., Onio.

1{9-12—33

NAZNANILO.
Cernjenim rojakom v Illinois
naznanjamo, da jih bo v kratkem
obiskal nas zastopnik

—

ST. CLAIR AVE. JEWELRY CO.

Joseph MaringiE, lastnik,
5865 St. Clair Ave.. (lev Ohio.
=80 WMo ad moyBALE
WOIBN] U] WIDUIA0[S
kup vsakovrstnih ur,
veriZle, priveskov, prsta-
nov, tudi takih z druodt
venlmi in jednotinimi
znaki. V zalogi imam
vse kar spada v trgovi-
no zlatnine, diamante, stenske ure s
kukavico, bndiike, Columbia gramo-
phone, slovenske in druge plos@e. Spre-
Jemam v popravo ure vsakega izdelka,
gramophone in zlatnino in za wsako
delo jam&m, Priporotam se za obilo
naro¥l; jaz bom vsakemu tofno in po-
Steno postregel. Ne pozabite gesla:
svojl k svojim.

JOSIP MARINCIC.

varovano, poSljite 10e. vec.

11 panjev. Vidi se jih lahko in
tudi poizve ceno pri-
A Stramer,
1301 N Hiekory St.,

(7-9—3) !

Cenjenim rojakom priporo&mg
BVOja |
NARAVNA VINA :

- -

iz grozdja.
NajboljSe staro belo vino Ries- |
ling 10 gal $6.50, 27 do 28 gal.'
$15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdece |

$14., 50 galon $25. Lansko belo
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon
$25, rdefe vino 27 do 28 galon |
$1250, 50 galon $2250. — 100
proof moéan tropinjevee 414 gal.
$12, 10 gal. pa $25. Pri omenjenib |
cenah je vitet tudi vojni davek '
za vino. — Potovalni agent je ro-
jak M. Zogel.
S spoitovanjem

Imorlirane Fran

A

Mr. Janko Pleiko,
ki je pooblaiien sprejemati narod-
nino za ‘‘Glas Naroda’’ in izdajati
itozadevna potrdila. — Upati je,
ds mu bodo &li rojaki v vseh ozi- =
(ol Sk e i zanealjivo.

Uredni#tvo.

I.nbnve harmonike

80 razprodane. Imel bom szalogo
zopet po konéani vojni, ter se £a.
pozueje rojakom priporoGam.
Kupujem, prodajam in poprav-
[jam stare rabljene harmonike po
dogovoru; izdelujem nove EOV-
po $6.00 ter nove mehove
‘od $6.00 do $10.00. Delo trpeimo

Alois Skulj, -

Brookiyn, N. Y.

- -
- A e Y a W= -

bodis! kakriinekoll vrste isdelujem I
{popravijam po najnifjih cenah, a de
lo trpe¥no in sanealjivo. V poprave
'eanesljivo vsakéo poSije, ker sem
inad 18 let tukaj v tem posin In
'y, svejem lastnem doman.
‘vzasnem kranjske kakor
: Rabljene harmonike
'jem in.vzamem tudi v sameno,
| 3 in 4vrstne.
i JOHN WENZEL,
1017 Esst S2nd 8t. Cloveinad Oble.

:

Xe\'uqheonhmﬁim"u.oht
zamore preguati revmatirem iz telua.i N

REVMATIZEM STANUJE V KRYL. I !

rim se jo zdravie povrnilo. Preiskusil | g
[} potom Katerih se

f znatne uspehe, ki
fa i
tisody revmaticnih od te bolezni opro- | J)
stila, ps gotovo bodo tudi vas v krat- |

| f}} ste, kako vse na
Ta tri zdravila bodo izéistiln \'alr., if
revmatizem porzml‘u-i
Jodv Kisiine 4z vaSega telesa. povrnila | §§

dete in preiskanl boste

i 1skalo se vam bo vodo, kri In Zelodec, Se celo rabllo se bo elektrifne Zarke,
§ Potem Zele se pritne zdravijenje (Te se bolezen

i _zdravnik pove priline. kako dolgo je potrebno zdraviti in koliko
it Nlegovi uradi ;

it 0 eni izmed
5}‘1 najboljSih.

Tu boste videll
Cudovite stroje,
velkrat doseZe
se jih ni doseglo
po drugem npadl-
ou. Cudili se bo-

vas ufinkujejo

-
Posebno poroéilo Profesorja Doktor
B sebo] je prinesel v Pittsburgh vse svoje Eudovite stroje In aparate, ki
se jih rabi pri zdravijenju moZkih in #enskih bolnikov in tu bo padaljeval
svoje uspeSne metode, ki jih rabil z velikim uspehom na glavolh klinikah
¥ Evropl, poleg vsega tega pa ne bo rafunal ni¢ za preiskavo in nasvete,
FROSTO PREISKANJE Z ELEETRICNIMI ZARKY

Je na razpolago vsakemu bolniku, ki se oglasi v njegovem uradu. Doktor
Sloan pravi: Predno se zamore koga zdraviti, je neobhodno potrebno, da
8¢ ga natanfno preiife, ker ravnotako je potrebmo zdravniku vedet! za
pravo bolezen bolnkia, kakor pa znati, kako zdraviti. To je tore},

da pri-
brezpladno ter sprejeli adravniike nasvete ; pre-

pronajde ozdravijivim) in
bo stalo.

Mnoga prizna-
nja in uspehe

ima radi mnan- §
stvenega nadina,
ki ga pri vsakem
boluiku uporabl.
Ni¢ ne opusti,
kar zamore po-
magnti bolniku v
najkrajsem dasu
Osebno zdravije-
nje in popolno

|

mora skapaj rabiti je .00 in poslje
mo jih vam takeoj. ke dobimo p-llmhm-l !

Mollinger Medicine Co. |

205\ West Ohio St., Pittsburgh, Pa. i

tl stroji in apa- ugodnost se jam-
ratl & bolnikom.

e $1000.00 R e obonaii e
mamm | T IARER et e
S i ki ama | proiskavi in sdvavijenge. | T 00, dobil s
Ste Ze rabili vse druge njem boste wideli pri-

Prave za zdravijenje veeh

ina ste nu 3 do

Ali imate

nered v fslodeu, katar, bronchitis, nered v
mehurju, reamatizem. bolna
zaprtje. glavobol. nedisto kri, ture

ledicah ali

' bolezni, ki 3ih je mogode zdravits. N
Priprav je posledica vefletnega uéenja. Vv to je brez vsakib
Lienje je prijetno in ni potrebno gubiti evojegs delavnegn Casa.

nikée ne trodi svoj tetko prisluieni denar brez uspehov, torej po kratki uperab: njegovegsa

uﬁa-nb‘ vsakowrstuih
in ikode, ker oadrav-
Doktorjev namen je. da

zdravia’

Vaia prilika,
Zdaj je vaia prillks, da obillete velikegs
ipecialista, da vas preiide ¢ X ferki popol-
poma brezplaéne. Nikdar preje se ni ds no-

jetra,
ali marule? Otrpoelost. bolefine, zbadanje
o tand <

ali zvijanje,

ner ab

dila taka prilika bolnikom, ki ¢ zdaj nudi

fenskam al! molkim v tem mestu. Svetuje
mo vam, da g= takoj obidlete,

{

!

|
CEBELE NA PRODAJ ! 0

Uradne ure
veak dan od & ure rjutre;
do & ure zvecer.

V nedeljah $.30 do 1.
popoldan

Prof. Dokior Sloan

2a stalno nastanjen
408 - 6th Avenue.

vogal Smithfield St.,
Pittsburgh, Pa.

Joliet, TH. | *

Zaka) sprejemam vsak dan ve narodil od nadih rojakov
za razne ameriske in importirane pijafe? — Zato, ker je moje

blago pristno, cene

nizke in postrezba toéna! Ako si neverai

TomaZ, prepri¢aj se pri meni ali pri mojih odjemaleih!

V zalogi imam
vode di najdraZjega

vsakovrstne pijate od navadne mineralne
sampanjeca.

Ignatz Podvasnik,

6325—27 STATION ST, E. E. PITTSBURGH, PA.

Phone Hiland 111.

.8VOJI K SVOJIM.

Rastspalk
“GLAS NARODA’
82 Cortlandt Btreet.

New York, ™. X.

vino Zinfandel 27 do 28 galon SVEVBIBNAINIGINISAIIEIBMIIISAIDIIIBIDIDISSIB I STDt>

Frank Petkoviek

Javni notar (Notary Publie)
718-T20 MAREETSTREET
WAUEBRGAN ILE
amw
PRODAJA fina vins, isvrstne amotks,
patentirana sdravila.

PRODAJA voine listke vsek orekomol
skih &rt,

POSILJA denax v star] krai sansaljivo Ia
po#teno.

UPRAVLJA vae v motarskd posel spads-
joda dela.
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Slovenska Drustva
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\/

po vseh Zjedinjenih drZavah imajo za
geslo, da kadar treba naroditi

drust tiskovi se vselej obrneje
ullonmkolmihkot'-knmo_
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